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Написано немало статей, в которых ис-

торики и музыкальные критики пытаются

объяснить «феномен» Карлоса Гарделя.

Проходят годы, десятилетия, появляются

новые поколения исполнителей танго, а

слава Гарделя не меркнет.

Именем замечательного певца названы

улицы, площади и целые районы не толь-

ко в Аргентине, но и во многих странах

Латинской Америки. «Карлос Гардель» —

так стала называться и одна из станций

метрополитена в Буэнос-Айресе.

Его песней было танго. Его

танцем было танго. Оно застав-

ляло людей плакать, и они пла-

кали и старались убедить себя

в том, что плачут-то не они— плачет

танго!
Карлос Гардель пел также испанские

бамбуков" и 'португальские фаду. Он мог

п*ть на множестве диалектов. Пел он и

на фракцтѵзком, и на итальянском.

ГОЛОС МИНУВШЕГО

КОРОЛЬ

ТАНГО

Карлос Гардель был суеверен: он нена-

видел самолеты. Скорей всего, его суе-
верность была подсказана интуицией... В

марте 1933 года с выступлений в Пуэрто-
Рйко началось его турне по Латинской ,

Америке Самолет, который спустя;Щ .ме-

сяца доставил Гарделя в колумбийский го

под Медельин, приземлился за взлетной

пмосол [Улетать оттуда певец решил
дХ™ рейсѴ Едва взлетев, самолет

віоовался на глазах нескольких тысяч

ошеломленных поклонников, пришедших

Доводить Гарделя и упал, объятый пла-

менем на землю. Спустя полвека на мо-

S Kajnoc. Гарделя в Чакарит. «состоя-

лось открытие памятника, воздвигнуто-

го, как говорят, на средства анонимного

мецената.

И декабря 1890 года во французском

городе Тулуза родился мальчик, которого

его мать бертз і Гардес назвала Шарлем.
Тѵлѵза славилась своим пуританством, а

законного отца у ребенка не было. В

один прекрасный день бесконечно ос-

корбляемая и унижаемая Берта (отец
мальчика так л на объявился) села со

своим двухлетним сыном на пароход, ко-

торый держал курс к загадочному Буэ-

нос-Айресу.,.
Карлос рано окунается с головой в пор-

товую жизнь, проникая во все ее темные

закоулки. Французский язык уступает ме-

сто «лунфардо» - на нем говорят в пор-

ту и на городских рынках. В кафе он слу-

шает пайядорес - пастухов-гаучо, пою-

щих под гитару, и учится петь так же,

как и они. Он выучивается грамоте, пе-

реписывая буквы с газет, и начинает за-

писывать слова песен, услышанных им в

кафе от безграмотных певцов.

Проходят дни, месяцы, годы... Карлос

бежит в Монтевидео. Ему 12 лет, и он

открывает для себя мир профессиональ-
ной сцены. Юный Гардес начинает петь,

как настоящий артист, за настоящую

плату, в барах и дешевых кафе. И вот

уже конечное «с» в его фамилии исчеза-

ет: «Гардель» смотрится с рекламных
афиш и воспринимается на слух куда

лучше.

Вернувшись в Буэнос Айрес, он дебю-
тирует в театре «Эсмеральда», спев тан-

го «Моя грустная ночь». Вскоре его на-

зовут «королем танго».

Он едет в Европу. Выступает в Пари-
же Гарделя приветствует Морис Шева-

лье Ему бешено аплодирует японский

художник Фудзита, чтобы потом, пулей
вылетев из зала, прибежать в дом к аме-

риканской писательнице Гертруде Стаин

и рассказать сидящему здесь Пабло Пи-

кассо о чуде, которое он только что ви-

дел В Мадриде Гарделя радушно при-

нимают актриса Мария Герреро, писатель

Район де Валье-Инклан и тореро Игнасио

Санчес Мехиас. В Барселоне его друзья-

ми на всю жизнь становятся певец Ми-

гель Флета и художник Сантьяго Русинь-

оль.

Само танго требовало от Гарделя, что-

бы он всегда пел о человеческом одино-

честве, о боли, о горечи утрат. Карлос
Гардель стал легендой еще при жизни.

Татьяна БУРЛАК,
Борис ЮНАНОВ.
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